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Sakir ALBALIYEY,
filologiya iizra falsafa doktoru, dosent,
AMEA-nin aparict elmi iscisi

“Azorbaycan xalqi sair xalqdir” kelami
xalqumizin tebistinin - xarakterinin ifadesi
olaraq artiq bir zerbi-masele ¢evrilib “sair
xalq” soklinde populyarliq qazanib. Neaye
gbro sair sozli bir epitet kimi xalqimizin
simvolizesine ¢evrilo bildi? Ona goromi ki,
her yetiron oline goelom gotiirib sairlik
iddias1 ile cizma-qara etmoklo mosguldur?
Bolke do xalqimizin okser kiitlesi bu cavabi
deyor. Man de bu cavabi radikal sekilde
inkar etmirom. Yoni bu cavabda da az-¢ox
heqiget var, amma bu, oslinde lizde olan
cavabdir. Oras1 da var ki, ager bu cavabi
birmenali gebul etsok, onda bir sira me-
sololor {stiiortiili qalar ve bele olan
toqdirde “sair xalq” meselinin c¢ox da
onamli mezmun kasb etmadiyile razilasaraq.
Foqot “sair xalq” ifadesinin dasidigi
heqigetin derinliyine ens bilsek, onda i¢de-
alt qatda dayanan hikmeti tapariq. Vo bir
goder do bu haqigeatin derinine bas vursag,
o halda daha bdyiik heqigeti - “sair xalq”
ifadesinin esl mahiyyetini {ize ¢ixarmis
olariq. Bas nadir bu sirler?

Ovvaela, ilk ndvbado xalqimizin bosoriy-
yoto boxs eclodiyi adebi dithalari - poetik
fikrin zirvesini foth etmis Fiizulini, diinya
poeziyasinin giinosi (Allah1) N.Gencevini,
Naosimini... yetiron xalqin onlarin simasinda
“sair xalq” adlanmas1 boyiik heqiqatden xe-
ber verir. Ikincisi, bu giin adebi sdze dovlet
senzurasinin olmadigi milli miisteqillik
dovriimiizde biz folklorsiinaslarin, odabiy-
yatsiinaslarin gozii (sozii) adebi senzura ro-
lunu oynamalidir. Qoalemi ucuz tutub, sozle
oyun oynamaq iddiasina diisiib 6zlerini bu
xalqga - sair xalga dirnaqarasi sair kimi
sirtyanlart 6z yerlerinde oturtmaliyilq, oks
toqdirde xalqumiza samil olunan “sair xalq”
ifadesinin bayaq yuxarida gosterdiyim iizde
olan cavabi boy qaldiracaq ve burdaki “sair”
epitetinin heqiqi mezmun qati bayagi
pordeye Dbiiriinecekdir. Onda “sair” epiteti
ust gqatdaki bayagi mezmun planinda asagila-
yict moena kesb edecekdir. Halbuki xalqi-
mizin tarixen dahi sairler yetirdiyi boyiik bir
haqigetdir ve Fiizuli kimi s6z neheangini
tomsil eden xalqin Ovladlarinin  s6zii
ucuzlagdirmaga haqqi yoxdur. Demsli, “sair
xalq” ifadesindeki “sair” epiteti dahi soz
xiridarlarimizin timsalinda 6ziinii dogruldur.
Holo bundan da bir az derine gedo bilsok,
onda daha alt layda dayanan esl hagqigoetle
rastlasariq ki, bu maselenin iistiine bir qoder
sonra golecoyom. Obes deyildir ki, oreb
folklorundan golon “Leyli-Macnun” ofsanosi
yazili adebiyyatdaki poetik zirvesine mohz
Azerbaycan sairlerinin eserloerinde golib
catmigdir. N.Gencevi, M.Fiizuli yaradi-
ciliginin niimunsasinds bu 6z tesdiqini tapir.
Olbatte ki, bu moessloede xalq amili ile se-
natkar (sair) fordiyyetinin bir-birilo ebadi
qarsiliqh tesiri danilmazdir. Oger bu senet-
karlar xalq: tomsil etmoklo “sair xalq” deyi-
minin formalagsmasinda mithiim rol oynamis-
larsa, eyni zamanda sairin de yetisib forma-
lagsmasinda xalq faktoru helledici rol
oynamigdir. Ciinki sair (sensatkar) 6z xal-
qunin malik oldugu milli-psixoloji menavi
doyerlorden qidalanir. Burada dil amili de
osasli rol oynaywr. Diqqetden qagirmaq
olmaz ki, dil 6z ifade (ger¢oklik) imkanlarini
monsub oldugu xalqin zengin tofokkiirii he-
sabina-badii toxeyyiiliin genisliyi nisbetinde
geniglandire bilir ve mdvecud olan sdz hemin
xalqmn soze verdiyi deyer ol¢iisiinde 6z sahe
intervallarin1  genislondirib  saxelendirir.
Ogor belo olmasaydi, Mehemmead Fiizulinin
yaratdig1r s6z kehkesanindaki her bir fikir
hagalanib miixtelif parametrlorden diirli-
diirlii mena c¢alarlar1 gazana bilmezdi. Dil
tofokkiir hadisesidir ve o dilde danisan xalq

Metaforik dusincs

Xalq ruhunun tayinedici faktoru kimi

da 6z obrazli diinyaderkinin, badii toxayyii-
liintin ve idrak Olciilerinin miqyasinda sz
(dil) vasitesile fikrin zengin qatlarmi acib
gostorir: “Panbeyi-dagii-ciinun  i¢ra  nihandw
badanim, Diri oldugca libasim budur, 6lsam
kafonim,” - deyon M.Fiizuli ne deracede ya-
radic1 toxayyiile asaslanmisdirsa, o derocede
do burada xalq tefokkiiriine - xalqmn malik
oldugu milli-mental deyerlere séykenmisdir.
Buradaki “Delilik daginin pambig1” izafot
birlosmesinin dasidigi esrarenagiz mena
yiikil hor halda sairin mensub oldugu xalqin
diinyagorisiini (xalqumizin tiirkegare iisulla
sahib oldugu menavi mirasi) oks etdirir.
Bundan basqa, “ciinun” ifadesi maengace
orob sozli olsa da, seirde artiq tefokkiir
baximindan tlirk baxiginin gdstericisi olaraq
isladilir. “Ciinun” deli demokdir. Bas “doli”
atributu burada noyi isareloyir? Yadimiza
salsaq, Anasinin Leyliyo nesihotinde do
deyilir ki, “namusuna layiq ismidir bu?
Eylor sene tona eybculor” ve s. ciimlelor
vasitoesile “asiqlik isi qiza ne layiq?” deye
Oyld-nesihet edilir ve asiqliyin el i¢inde bir
“riisvayliq” oldugu gostorilir. Mehz “ciinun”
sozii ile eyni kokden olan “mecnun” ifadesi
do bu giin ister yazili, isterse do sifahi nitqi-
mizde metaforik bir ad gdstericisi kimi igle-
nir. S6z orobin olsa da, tofokkiir hadisesi
olaraq milli diisiince fakti kimi meacnunluq
(delilik) artiq neinki odebiyyatimiza, hotta
birbasa moeiget diinyamiza, giindelik yasay1s
torzimizo - diisincomize daxil olmusdur.
Beloco, xalqumizin obrazli diisiincesinde
Oziinemexsus yeri olan Daeli semantemi ile
paralel sirada moacnun sozii do sinonim car-
godo dayanib goeliblogmisdir. Bos sebebler
naden dogur sualinin cavabi yuxarida
dediyim xolqi diinyagoriisdon qaynagqlanir.
Umumiyyatle, her hansit bir seyin hadden
artiq asirt (¢ox) olmasi normadan g¢oxlug-
basqa sozle, dolilik kimi gebul olunur. Sevgi
do (esq do) hoaddini asanda el arasinda
“dolilik” (“mecnunluq”) kimi menalandiril-
mis vo “delilik dagimnin pambigi” (“penbeyi-
dagi-clinun”) o xasteye basilmagqla tiirkecare
vasitesi kimi miialice edilmesi (esq xos-
teliyinin qarsisinin alinmasi) diigiiniilmiisdiir.
“Koroglu”da ayri-ayr1 obrazlara verilon Dali
adi (Koroglunun asig1 ise oreb maensali
Ciinun ad1 ilo teqdim olunur) esq alomindo
“mocnun” ifadesile adlandirilmisdir. “Iy sana
agahdi, qadir ilahi, Esq alindon itirmisom
irali. Olasgaram, budu séziin kiitahi, Yar
gedondan din-imamim gedibdi”. Yaxud: “Ay
nazonin, dordin monim dardimi Artirib
yetirib a yiiza, yiiza”. Gorlindilyl kimi, Asiq
Olesger “esq olinden itirmisem irahi-yolu”
deyib, esqin adami “diiz yoldan azdirdigina”
isarot edir, derd ohli olmasina sebab
oldugunu gosterir. Asiq Abbas Tufarganlt
ise: “Na giiliirson monim kimi giiltinca, Son
mana giiliinca darda giil, Pori,” - deyerak
seven asiqin el i¢inde riisvay olub, giiliinc
gline diisdlyiine eyham vurur, mena
giillinco, derde-yeni esq ozabindan dogan
dorde “giil” sdyleyir. Bununla da perde
arxasinda asiq demok istoyir ki, “derde giil”
- derde slac et, esqime he cavabi verib bu
esq dordini-azarmi Ustlimden gotiir ki, bu
giiltinc veziyyetden qurtarim.

Fikir versok, ayri-ayr asiqlardan gotiri-
lon niimunslorde esqo diismek rahin-yolun-
irizin itirilmasi, “din-imanin alden getmasi”
kimi, “derde-miisibate”, xestoliye diigmek
kimi saciyyelondirilir ki, bu kimi hallar da
mahiyyet etibarilo insanin normal veziy-
yotinin pozulmasit hali kimi (imumilesdirme
aparib, bu anormallig1 remzi sekilde “dslilik
hali” kimi adlandira bilerik) seciyyelon-
dirilir. Demali, el arasinda esqin vurgunluq
hoddi “dolilik” kimi yozulur ve o soxs
“moacnun” kimi taninib-¢agirilir. “Macnun”
sozii ise “ma” sozdiizeldici sekilcisi ve dali
(“clinun”) s6z kokiinden ibarat olub, harfon
dilimize “deli olan” kimi (basqa sokilde
ifade etsok, sonradan, yaxud da 6zii-6ziinden
deli olan, dsli bir sevda yolunda dsliliyi 6z
xosu-konli ile 6z iistiinde gebul eden kas)
torcimo olunur. Yoni mecnun soézii herfi
anlamda “ciinun (deli) olan” — “ciinunluq
(delilik) eloyen” anlamlarmni 6ziinde ehtiva
edir ki, bu da insanin (sevenin) haddi-biilug
yasina yetdikden sonra diisdilyli esq sev-
dasindan sonra tobietinde-xarakterindoe bas
veron dolilik-clinunluq halidir. Bir sozle,
deyilonlore osaslanaraq o fikri yiitiirmek
olar ki, ereb ofsanssinden gaynaqlanan

“Leyli-Moacnun”u  diinya odebiyyatinda
yliksoklara qaldiran Azerbaycan sairlerinin
qolominin giicli bir terofden onlarn soxsi
istedadlarina  gedib  baglanirsa, diger
torofdon do bu senatkarlar1 yetiron xalqn
diline-tefokkiir hadisesi kimi obrazli, zengin
dil tefokkiiriine gedib baglanir. Demsali,
buradan bir daha o fimumi genaat hasil olur
ki, “sair xalq” ifadesi bir terefden xalqi-
mizin tomsil olundugu qiidretli sairlerin
simasinda 0z tocessliimiinii tapirsa, o biri
torofdon do bu senotkarlar1 yetiron xalqn
0ziinlin daxili alominin — menavi diinyasinin
obrazliligla yogrulmasinda 6ziinii dogruldur.
Elo bilirom ki, “sair xalq” ifadesinin tam
monas! burada lize ¢ixir: bu ifadelerin biri
digerini he¢ de inkar etmir, aksina, bu ifade
torkibi mezmunca biri-birile ig¢-i¢odir,
burdaki sair ifadesi xalq soziinii, xalq sozii
do sair ifadesini tamamlamaqla, eyni
zamanda bir-birlerinin epiteti kimi do ¢ixis
edo bilirler. Belo ki, sair xalq deyilondo sair
ifadesi ne derecede “xalq” ifadesile ¢ulga-
sib-vehdet toskil edirse, - xalqmn ruhen sair
oldugunu ifade edirse, o deracede do homin
sonatkarlarin her birini ayri-ayriliqda da,
timumilikde do xalqmn sairi (xalqnin me-
novi-ruhi diinyasinin  eksetdiricisi olan
sairlori) soklinde de gavrayib-anlamaq olur.
Basqa sozle, xalq 6z dili-menavi zenginliyi-
le Ozlinlin sensatkarina ilham verib ruhlan-
dirdig1 (sairlik moensebine ucaltdigl) kimi,
hemin sairler de 6z yaradiciliq diihalar
etibarilo xalqmnin ruhi-menavi diinyasinin
torclimani olaraq ¢ixis edirlor. Bax budur
xalqumiza miincor olunan “sair xalq” ifa-
dosinin asl mahiyyeti!

Biitin by deyilenlerden c¢ixis etdikds,
“sair xalq” frazasinin moena yikiinde xal-
qumizin ruhen zengin poetik tofokkiire malik
xalq oldugu askar goriinlir. Bos xalqn bu
badii-poetik tofokkiiriinii neco ve harada
goriib-sezmak olar? Olbstte, xalqin ruhunda!
Bos xalq ruhunun ifadegisi nedir? Xalqmn
folkloru, zengin menavi xazinasi onun
ruhunun gostericisidir. Demsali, zengin be-
dii-poetik diisiincoye osaslanan folklorumuz
xalqumizin ruhunun toyinedici faktorudur.
Folklorumuzun mayasi badii tesir vo ifade
vasitalori ile yogrulub-yapilmisdir. Azerbay-
can folklorunu bedii-poetik ifade vasite-
lorindon tocrid olunmus sokilde tosevviire
gotirmak miimkiinsiizdir. Daha deqiq ifade
etsok, Azerbaycan folklorunun teyinedici
xisusiyyoti mohz onun metaforik diisiinco
hadisesi olmasinda iize ¢ixir. Bu menada bu
folklor niimuneolerinin ana xottinde, osas
mozmununda badii tefekkiir amili baslica rol
oynayir. Vo bu iizden de poetik-badii
tofokkiirliin folsofi derinliklorine girmeden,
folklorumuzun poetik folsofi fikir qapilarini
aralayib igeriye girmaden bu xezinenin
noden ibarot oldugunu anlaya bilmozsen.
Her soziinde bir derin mena yatan xalqimiz
s0z iginde sz saxlayib; hemin soziin iginde
gizlonmis hikmeti tapib iize ¢ixarmaq liglin
adamdan “mocazi danisib, mocazi giilmok”
fohmi-bacarig1 teleb olunur. Sks halda o
folklor xozinesi hor terafden tilsimbend ol-
mus qalaca kimi 6z sirli-sehirli qapilarini
lizline bagl saxlayacaqdir. Bax bu sebabden
do xalqumizin zengin folkloru bedii-poetik
tofokkiir, metaforik diislince istiinde qurul-
dugundan, bu amil esas teyinedici faktor
kimi xalqumizin ruhi-menovi diinyasinin
gostoricisi kimi deyerlendirilmis ve “Azer-
baycan xalqi sair xalqdir” deyimini forma-
lagdirmigdir. Fikrimizin isbati kimi konkret
materiallara iiz tutaq. “Demiri isti-isti do-
yorlor”. Hamiya tanis olan bu atalar soziiniin
timsalinda xalqumizin s6z icinde sz gizlet-
diyini izah edok.

Soziin Ust qatinda adi bir ciimle-adi bir
fikir ifade olunub: domirin (kiiroden ¢ixan
domirin) isti-isti doyiiliib istenilon formaya
salina bileceyi ustaya (demirgiye) tdvsiye
olunur. Fikrin (climlenin) altindaki qatinda
ise “soz icinde s6z” (ciimle icinde basgqa
climlo - fikir) ehtiva olundugu metaforik
diisiince gatindan boy gdosterir: “demir” sozii
0z herfi anlamindan ¢ixib mecazi anlam
(horoket) kosb edir.

Belo oldugda demir her hansi bir is
mozmununu bildirir, “ddyerler” feli ise
avtomatik “gorarler” felilo avez olunur. Ye-
ni har hansi bir isi isti-isti gororlar. “Isti-isti”
ifadosi do burada “tez, vaxtinda — vedesindo,
lengitmadan” kimi menalara uygun golir.

Gorilindiiyii kimi, climledeki her ii¢ (dord)
soz 6z adi mezmunundaki séz qilafindan
cixib, metaforik moezmun kosb etmoklo,
sosial ehamiyystli bir isin icrasinin vacibliyi
ideyasini asilayir. Burada soziin metaforik
unsiirlorinden bag ¢ixarmayan kes ¢asib
qalar, bu zaman ise demirin ddyililmasinin,
0zl do isti-isti doyiilmesinin bu messaloyo -
yoni isd na doxli var deyearak toscciib iginde
donub galdiginin sahidi olarigq.

Yaxud da men usaq vaxtlarimda defe-
lorlo atamdan esitdiyim “qanan ganmayana
borcludur” kelaminin menasini o vaxtlar
derk etmadiyim kimi. Diigiinerdim ki, atam
niyo belo deyir, oksino, qanmayan (basa
diismeyen, nadan) ganan (arif) insana §ziinii
borclu saymalidir ki, noyise heyatda ona
Oyradib basa salir. Lakin vaxt 6tdiikco, mon
yasa doldugca ve heayati misahidelerim
artdigca baxib gordiim ki, moeselo tamam
basqa ciir imig. Bu masslde artiq insanlarin
yasaylb foealiyyet gostordiyi canli heyat
meydanina nisbetde deyilmis daha derin
fikir  yikii-hoyat motlobine  eyham
gizlonibmis. Yoni qanan adam moehz hoyati
ganib-anladigina gére qanmazin etdiyi nadan
horokati, qeyri-insani roftar1 bagislayib, yola
vermoayi bacarmalidir ki, heyat 0z
qaydasinca davam etsin, menavi diinyanin
nizami-harmoniyasi pozulmasin. Bu menada
monovi diinyamiz qananlarin, ariflorin
(agsaqqal ve agbirgeklorin) sayesinde
moveud olub yasayir. Yoxsa ki, ganmaz
adamin anormal horoketini bagislamasan,
araliga gan diiser, insanlarin normal, sakit
yasay1s iqlimi pozular.

Bax beloco, metaforik diisiinco isigmin
inikasi kimi tozahiir edon sbz iginde soz
vasitesile xalqumiz hoyati miidrikcesino an-
lamis mitefokkir kimi ¢ixis edir. Bu mii-
tofokkir Azerbaycan xalqmin o6ziidir, bu
miitefokkir bedii sozii yiikseklere qaldiran
Azerbaycan xalqmin dahi niimayendsleridir,
o dahilerin simasinda elo yena Azorbaycan
xalqmin 6ztdir.

Xalqumizin bu miitefokkir simasi onun
s0z xozinesinin hamisinda 6ziinii gdsterir.
Masalon, 1926-c1  ilde “Azerbaycan
Odoebiyyat Comiyyeti” terefinden toplanmig
“Bayatilar ve maniler” toplusundan bir
bayat1 lizerinde dayanaq: “Mon asiq bad
apardi, Bad akdim, bad apardi. Cafa ¢okdim,
yar dutdum, Safasin yad apardi (soh.82).

Ikinci misrada iki defe islenen “bad”
sOziinlin hor biri forqli menalar kosb edir.
Birinci “bad” artiq arxaiklosmis, yaddan
¢ixib tamamile unudulmus dogma sdziimiiz,
ikincisi “bad” sozii iso farsca olub “kiilok”
monasindadir. “Bad okdim” ciimlesindoki
“bad” — buta monasindadir. Bad - arxa,
sevgili arxadas demokdir. 3-cii misrada buna
aydinliq golir: “yar tutdum” - yar sevdim
(bad okdim - konliimde bad okdim), amma
konlimde okdiyim badi xezan kiileyi olan
“bad” eolimden alib apardi. 4-cii misrada
“bad”in antropoloji obrazi (“yad” - egyar)
aciqlanir: Yolunda cofa c¢okdiyim yarin
(badin) sefasimni yad-egyar apardi, 6zgesine
qismat oldu. Goriindiiyt kimi, bad-kiilek bu-
rada yad-reqib timsalinda tesxislendirilmis-
dir. Bu obrazliligi duyub derk etmeaden ne
ikinci misrada iki defe ayri-ayr1 menalarda
tocnis soz kimi isledilmis “bad” soziiniin
monasini, no de ki, onlarin metaforik
soclyyosini qavramaq olar.

Anamdan esitdiyim asagidaki niimunade
do insana xas xisusiyyetlorin tebiet
nsiirlerinin iizerine kogiriildilyli metaforik
diistince orbitinde lize cixir: “Bandvsayam,
tiitorom, Kol dibinda bitoram. Qizilgiil
hasratiyom, Boynum ayri tutaram.”

“Tiiterom” - tiistiilonerom, yanaram
monasinda olub, bondvsenin timsalinda igin-
i¢in tiistiilonib-yanan “Qizilgiil hasretinde” —
sevgili hoasrotinde olan komeksiz asiqin
ahvali oks olunub ki, yena de burada bandv-
sonin, qzilgiiliin metaforiklosdirildiyinin
sahidi olurugq.

Bu minvalla misallarin saymi artirmaq da
olardi. Lakin gotirilen folklor niimunslerinin
do timsalinda folklorumuzda metaforik dii-
stince hadisesinin yetorince aks olundugunu
gordiik ve hetta badii-poetik tofokkiirden
konarda folklor faktinin olmadigini yaqinlos-
dirdik. Xalqimizin badii soziin, badii- poetik
tofokkiiriin aynasindan diinyaya baxdigini
bir daha tesdiqlodik.
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